Whiosek dotyczqcy
ROZPORZADZENIA KOMISJI (WE) nr .../..
z dnia [...]

zmieniajacego rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1702/2003, ustanawiajgce zasady
wykonawcze certyfikacji statkow powietrznych i zwigzanych z nimi wyrobow, czeSci i
wyposazenia w zakresie zdatnoSci do lotu i ochrony $rodowiska oraz dla certyfikacji
organizacji projektujacych i produkujacych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 lipca 2002 roku w sprawie wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia
Europejskiej Agencji Bezpieczefistwa Lotniczego (') (zwane dalej ,,podstawowym
rozporzadzeniem”), a w szczegdlnosci jego art. 51 6,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1702/2003 z dnia 24 wrze$nia 2003 roku,
ustanawiajace zasady wykonawcze certyfikacji statkow powietrznych i zwiazanych z nimi
wyrobow, czesci 1 wyposazenia w zakresie zdatnosci do lotu i ochrony $rodowiska oraz dla
certyfikacji organizacji projektujacych i produkujacych (2),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D Wystepuje konieczno$¢ wprowadzenia ulepszen oraz poprawienia bledow w
zataczniku (zwanym dalej ,,cze¢$¢ 21”°) do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1702/2003,
oraz wprowadzenia kilku zapisow zgodnych z zasadami numeracji, jakie Agencja byta

zobowiazana okre$li¢ zgodnie z 21.B230(b).

2) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa oparte na opinii wydanej przez
Agencie (*) zgodnie z art. 12 ust. 2 lit. b i art. 14 ust. 1 podstawowego rozporzadzenia.

3) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia® Komitetu
Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego utworzonego na podstawie art. 54
ust. 3 podstawowego rozporzadzenia.

(€] Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1702/2003 powinno zosta¢ odpowiednio zmienione,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

'Dz.U. L 240, 2 07.09.2002, str.1.
2Dz.U. L 243,227.09.03, str.1.

* Opinia 03/2006

* [Zostanie opublikowana.]



Artykut 1

Zalacznik (czgs¢ 21) do rozporzadzenia Komisji (WE) 1702/2003 przyjmuje nastepujace

brzmienie:

1. Tres¢ pkt 21A.14 lit. b) ppkt 5 jest zastapiona nastgpujacymi stowami:
“5. $migtem o stalym lub regulowanym skoku”

2. Tres¢ pkt 21A.35 lit. b) ppkt 2 jest zastapiona nast¢pujacymi stowami:
“2. dla statkdw powietrznych certyfikowanych na mocy niniejszej sekcji, z

wylaczeniem statkow powietrznych na gorace powietrze, balonow na
gorace powietrze, balonéw gazowych swobodnie latajacych, balonow
gazowych na uwigzi, szybowcoOw i motoszybowcow oraz samolotow o
maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej niz 2722 kg, celem
ustalenia, czy istnieje wystarczajaca pewnos¢, ze statek powietrzny, jego
czes$¢ lub wyposazenie sa niezawodne i prawidtowo funkcjonuja”.

3. Punkt 21A.112 zostanie zmieniony poprzez dodanie litery ,,A” na koncu numeru punktu.

4. Punkt 21A.125 zostanie zmieniony poprzez dodanie litery ,,A” na koncu numeru punktu.

5. Tres¢ pkt 21A.165 lit. ¢) ppkt 2 jest zastapiona nastepujacymi stowami:
“2. Ustala, czy inne wyroby, czesci lub wyposazenie sa kompletne 1 czy

odpowiadaja wymaganiom zatwierdzonych danych projektowych i czy sa
w stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacje, przed wystawieniem
formularza 1 EASA dla poswiadczenia zgodnosci z zatwierdzonymi
danymi projektowymi i warunkami bezpiecznej eksploatacji. W przypadku
silnikow ustala dodatkowo, zgodnie z danymi dostarczonymi przez
posiadacza certyfikatu typu silnika, czy kazdy wykonany silnik spelnia
majace zastosowanie wymagania w zakresie emisji, o ktérych mowa w pkt
21A.18 lit. b), obowiazujacych w dniu wyprodukowania silnika, celem
poswiadczenia zgodnos$ci w zakresie emisji; lub”

6. Punkt 21A.183 przyjmuje nastgpujace brzmienie:

“21A.183 Wydawanie $wiadectw zdatnosci do lotu
Wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru wydaje swiadectwa zdatnosci do

lotu dla:

(a) nowych statkow powietrznych:

1.

2.

po przedstawieniu dokumentacji wymaganej przez pkt 21A.174 lit. b)
ppkt 2

kiedy wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru stwierdza, ze
statek powietrzny odpowiada wymaganiom zatwierdzonego projektu i jest
W stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacje.

(b) uzywanych statkow powietrznych:

1.

po przedstawieniu dokumentacji wymaganej przez pkt 21A.174 lit. b)

ppkt 3, stwierdzajacej, ze:

(i) statek powietrzny odpowiada wymaganiom projektu typu
zatwierdzonego wedlug certyfikatu typu i kazdego uzupehiajacego



(1)
(iii)

oraz

certyfikatu typu, zmiany lub naprawy zatwierdzonej zgodnie z
niniejsza cze¢scia, oraz

odpowiada wymaganiom majacych zastosowanie dyrektyw zdatnos$ci
do lotu, oraz

poddano statek powietrzny przegladowi zgodnie z majacymi
zastosowanie postanowieniami czgsci M;

2. kiedy wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru stwierdza, ze
statek powietrzny odpowiada wymaganiom zatwierdzonego projektu i jest
w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacjg”.

7. Tre$¢ pkt 21 A184 lit. a) jest zastgpiona nastgpujacymi stowami:

“(a) Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru wydaje ograniczone
$wiadectwo zdatnosci do lotu dla:
1. nowych statkow powietrznych:

(1)
(i)

po przedstawieniu dokumentacji wymaganej przez pkt 21A.174 lit. b)
ppkt 2

kiedy wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru stwierdza, ze
statek powietrzny odpowiada wymaganiom projektu zatwierdzonego
przez Agencjg zgodnie z warunkami ograniczonego certyfikatu typu
lub zgodnie z konkretnymi specyfikacjami certyfikacyjnymi, i jest w
stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacje.

2. uzywanych statkéw powietrznych:

(1)

(i)

po przedstawieniu dokumentacji wymaganej przez pkt 21A.174 lit. b)

ppkt 3, stwierdzajacej, ze:

(A) statek powietrzny odpowiada wymaganiom  projektu
zatwierdzonego przez Agencj¢ wedlug ograniczonego
certyfikatu typu lub zgodnie z konkretnymi specyfikacjami
certyfikacyjnymi, oraz

(B) odpowiada wymaganiom majacym zastosowanie dyrektyw
zdatno$ci do lotu, oraz

(C) poddano statek powietrzny przegladowi zgodnie z majacymi
zastosowanie postanowieniami czgs$ci M;

oraz

kiedy wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru stwierdza, ze

statek powietrzny odpowiada wymaganiom zatwierdzonego projektu

i jest w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacj¢”.

8. Tres¢ pkt 21A.245 lit. a) jest zastapiona nastgpujacymi stowami:

“(a) Personel we wszystkich dziatach technicznych jest dostatecznie liczebny i
doswiadczony oraz nadano mu odpowiednie petnomocnictwa, by byl zdolny
do nalezytego wykonywania powierzonego zakresu obowiazkow 1 zZe
powyzsze wraz z warunkami lokalowymi, $rodkami i wyposazeniem jest
adekwatne, by personel mogt spelnia¢ zalozenia dla wyrobu w zakresie
zdatnosci do lotu oraz ochrony §rodowiska”.

9. W pkt 21A.263 wprowadzono nast¢pujace zmiany:
(a) Tresc¢ lit. b) ppkt 3 jest zastapiona nastgpujacymi stowami:
“3. autoryzacji ETSO na mocy pkt 21A.602 lit. b) ppkt 1; lub”



(b) Tres¢ lit. ) ppkt 3 jest zastapiona nastgpujacymi stowami:

“3. wydawania informacji lub instrukcji zawierajacych nastepujace
stwierdzenie: , Techniczna zawarto$¢ niniejszego dokumentu jest
zatwierdzona na mocy upowaznienia DOA nr EASA.21J.[xyz]”.”

(c) Tresc¢ lit. ¢) ppkt 4 jest zastapiona nastepujacymi stowami:

“4. zatwierdzania dokumentacyjnych zmian w instrukcji uzytkowania w locie
statku powietrznego oraz uzupetnien do tej instrukcji, i wydawania takich
zmian zawierajacych nastgpujace stwierdzenie: ,,Nowelizacja nr xx do
AFM (lub uzupetnienia) nr yyy, jest zatwierdzona na mocy upowaznienia
DOA nr [EASA].21).[xyz]”.”

10. Tres¢ pkt 21A.307 lit. a) jest zastapiona nast¢pujacymi stowami:

“(a) towarzyszy im autoryzowane po$wiadczenie produkcji/obstugi (formularz 1
EASA), poswiadczajace, ze wyrob zostal wyprodukowany zgodnie z
zatwierdzonymi danymi projektowymi i jest w stanie zapewniajacym
bezpieczna eksploatacje, oraz”

11. Punkt 21A.432 zostanie zmieniony poprzez dodanie litery ,,A” na koncu numeru punktu.

12. Tres¢ pkt 21A.606 lit. ¢) jest zastgpiona nastgpujacymi stowami:
“(c) oswiadczeniu, ze jest przygotowany do spetniania wymagan pkt 21A.609.”

13. Tres¢ pkt 21A.609 lit. f) jest zastapiona nastepujacymi stowami:
“(f) Bedzie speiac pkt 21A.3, pkt 21A.3Bi121A.4.”

14. Tres¢ pkt 21A.801 lit. d) jest zastgpiona nastgpujacymi stowami:
“(d) W przypadku balonoéw zatogowych tabliczka identyfikacyjna nakazana w lit.
b) mocowana jest do powloki balonu w takim miejscu, jezeli jest to
wykonalne, by byla ona czytelna dla uzytkownika przy napetnianiu balonu.
Ponadto kosz, rama tadunkowa i kazdy zespot grzewczy jest w sposob trwaty i
czytelny znakowany nazwa producenta, numerem katalogowym lub
réwnowaznym oraz numerem seryjnym lub rownowaznym”.

15. Tres¢ pkt 21A.804 lit. a) jest zastapiona nastepujacymi stowami:
“(a) Kazda czg$¢ lub element wyposazenia sa oznakowane w sposob trwaly i

czytelny:

1. nazwa, znakiem fabrycznym lub symbolem identyfikujacym producenta w
sposob okreslony w majacych zastosowanie danych projektowych; oraz

2. numerem katalogowym, o ktorym mowa w majacych zastosowanie danych
projektowych; oraz

3. literami EPA (Europejskie Zatwierdzanie Czgsci) w przypadku czesci lub
wyposazenia wyprodukowanych zgodnie z zatwierdzonymi danymi
projektowymi nienalezacymi do posiadacza certyfikatu typu na zwiazany z
nimi wyrdb, z wylaczeniem artykutow ETSO.”

16. Tres¢ pkt 21B.225 lit. a) jest zastapiona nastgpujacymi stowami:

“(a) W przypadku stwierdzenia przez wtasciwy organ dowodoéw wskazujacych na
niespelnianie przez posiadacza zatwierdzenia organizacji produkujacej
majacych zastosowanie wymagan niniejszej czesci niezgodnoSci te sa
klasyfikowane zgodnie z pkt 21A.158 lit. a) i:



1. O niezgodnosci poziomu pierwszego posiadacz zatwierdzenia organizacji
produkujacej zostanie powiadomiony natychmiast, a w ciggu 3 dni
roboczych wynik ustalenia zostanie potwierdzony na pi§mie.

2. Stwierdzenie niezgodnosci poziomu drugiego zostanie potwierdzone
posiadaczowi zatwierdzenia organizacji produkujacej na pismie w ciagu 14
dni roboczych od jego dokonania.

17. Tres¢ pkt 21B.235 lit. a) jest zastapiona nastgpujacymi stowami:
“(a) W celu uzasadnienia utrzymania w mocy zatwierdzenia organizacji

produkujacej wlasciwy organ sprawuje ciagly nadzor:

1. by sprawdzaé, czy system jakosci posiadacza zatwierdzenia organizacji
produkujacej pozostaje w zgodnosci z sekcja A podczesé G; oraz

2. by sprawdza¢, czy struktura organizacyjna posiadacza zatwierdzenia
organizacji produkujacej dziata zgodnie z charakterystyka organizacji
produkujacej; oraz

3. by weryfikowa¢ skuteczno$¢ procedur charakterystyki organizacji
produkujacej; oraz

4. by monitorowa¢ wyrywkowo standard wyrobu, cz¢sci lub wyposazenia”.

18. W formularzu 1 EASA w dodatku I do czg$ci 21 wprowadza sig nast¢pujace zmiany:

(a) Tekst

»Czgs¢ M sekcja A podczgs¢ F, numer zatwierdzenia organizacji:

AAA RRR XXXX” jest usunigty z pola 13 Uwagi.

(b) Drugi wiersz tekstu w polu 14 jest zastapiony nastgpujacymi stowami:
”0 zatwierdzonymi danymi projektowymi i sa w stanie zapewniajacym bezpieczna
eksploatacje”

19. Instrukcja wypetniania formularza 1 EASA w dodatku I do czesci 21 zostaje zmieniona
poprzez zastapienie tekstu w rozdziale 3 dotyczacego pola 9 przez nastgpujacy tekst:

,,Pole 9

Wykorzystuje si¢ do wskazania zatwierdzonych zastosowan dla typu, dla

ktorych dopuszczone elementy kwalifikuja si¢ do zabudowy w oparciu o

informacje dostarczona przez posiadacza zatwierdzenia projektu na mocy

porozumienia opisanego w pkt 21A.4 i pkt 21A.133 lit. b) i ¢). Dopuszcza si¢
nastgpujace wpisy:

(a) Przynajmniej jeden model szczegdlnego lub seryjnego statku
powietrznego, $migta lub silnika zgodnie 2z definicja posiadacza
zatwierdzenia projektu. W przypadku dopuszczenia silnika lub $migta
nalezy poda¢ zastosowania zatwierdzone dla statku powietrznego lub,
jezeli zastosowanie nie jest skonkretyzowane, podac¢ ,silnik/$émiglo
certyfikowane(y) jako typ”. W przypadku artykutu ETSO podaé albo
zatwierdzone zastosowania dla typu, albo ,artykut ETSO nie ma
zastosowania”. W przypadku elementow, ktore maja by¢ zainstalowane w
artykule ETSO, poda¢ ,,artykul ETSO nie ma zastosowania” lub numer
katalogowy artykutu ETSO.

(b) ,,Zaden” wpisywaé tylko wowczas gdy wiadomo, ze elementy nie
posiadaja jeszcze zatwierdzenia zastosowania dla typu, np. w oczekiwaniu
na certyfikat typu, z przeznaczeniem tylko do prob, w oczekiwaniu na
zatwierdzenie danych. Przy stosowaniu tej kategorii nalezy w polu 13
dotaczy¢ odpowiednie informacje wyjasniajace, a nowe elementy moga
by¢ dopuszczone tylko dla celéw zgodnosci.



(c) ,,R0zne” wpisywaé, jezeli wiadomo na mocy uzgodnien wedlug pkt
21A.133 lit. b) i ¢), ze kwalifikuje si¢ do zabudowy na wielorakich
wyrobach zatwierdzonych jako typ, zgodnie z procedura zatwierdzong
przez wlasciwy organ odpowiedzialny za nadzér POA.

W  przypadku zatwierdzenia wielorakiego =zastosowania dla typu jest

dopuszczalne wpisywanie do tego pola odniesien do zataczonego dokumentu,

wyszczegolniajacego takie zastosowania.

Zadna informacja podana w polu 9 nie stanowi zezwolenia na montowanie

elementu na konkretnym statku powietrznym, silniku lub $migle. Uzytkownik /

montujacy potwierdza za pomoca dokumentdéw takich jak Katalog Czesci

Zamiennych, Biuletyny Obstugi itd., ze element kwalifikuje si¢ do danej

instalacji.

Zadna informacja w polu 9 nie musi koniecznie oznaczaé, ze wyrob, czesci lub

wyposazenie kwalifikuja si¢ do zabudowy jedynie na wyszczego6lnionych

modelach. Nie gwarantuje réwniez, ze wyrdb, czesci lub wyposazenie

kwalifikuja si¢ do zabudowy na wszystkich pozycjach wpisanych w polu 9.

Kwalifikowalno$s¢ moze by¢ uzalezniona od wprowadzonych modyfikacji lub

zmian konfiguracji.

Tam, gdzie czg$¢ jest oznakowana przez posiadacza projektu zgodnie z

oficjalnie uznawanymi normami, jest ona uznawana za czg¢$¢ znormalizowang i

jej dopuszczenie przy uzyciu formularza 1 EASA nie jest niezbedne. Jednakze

tam, gdzie posiadacz POA dopuszcza czg$¢ znormalizowana przy pomocy
formularza 1 EASA, powinien on by¢ w stanie wykaza¢, iz sprawuje kontrole
nad produkcja tej czesci”.

20. W formularzu 15a EASA w dodatku II do czg$ci 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(a) Tekst ,,NUMER” zostaje usunigty;
(b) Tekst ,, Typ statku powietrznego: ..................... ” zostaje usunicty.

21. W formularzu 24 EASA w dodatku IV do czg$ci 21 tekst ,,EASA LOGO” znajdujacy si¢
w lewym gérnym rogu formularza zostaje usunigty.

22. W formularzu 25 EASA w dodatku V do czgsci 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(a) Tekst ,,EASA LOGO” znajdujacy si¢ w lewym gérnym rogu formularza zostaje
usunigty;

(b) Pierwsze zdanie w polu 5 zostaje zastapione przez nastepujacy tekst:
“5. Niniejsze Swiadectwo Zdatno$ci wydane jest w oparciu o Konwencje o
Migdzynarodowym Lotnictwie Cywilnym z dnia 7 grudnia 1944 roku i
rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002, art. 5 ust. 2) lit. ¢) w odniesieniu do ww.
statku powietrznego, ktory uznawany jest za zdatny do lotu, jezeli jest obstugiwany
i uzytkowany zgodnie z powyzszymi i odno$nymi ograniczeniami uzytkowymi”.

23. Formularz 52 EASA w dodatku VII do czesci 21 zostaje zmieniony poprzez zastapienie
tekstu w polu 17 nastgpujacym tekstem:

7717

Oswiadczenie o zgodnosci statku powietrznego

Niniejszym stwierdza sig, ze statek powietrzny jest w petni zgodny z projektem
certyfikowanym jako typ projektu i elementami wyszczegdlnionymi w polach
9,10, 11,121 13.

Statek powietrzny jest w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacje.

Statek powietrzny poddany zostal probom w locie z wynikiem pozytywnym”.



24. Instrukcja wypehiania formularza 52 EASA w dodatku VII do czegsci 21 zostaje
zmieniona poprzez usunigcie pierwszych trzech akapitow znajdujacych si¢ przed punktem 1.

25. Arkusz A formularza 55 EASA w dodatku IX do czgsci 21 zostaje zmieniony poprzez
zastapienie tekstu: , NUMER: NAA.G.XXXX” przez tekst: ,NUMER: MS.21G. XXXX”

26. Arkusz b formularza 55 EASA w dodatku IX do czg$ci 21 zostaje zmieniony w
nastgpujacy sposob:
(a) Tekst znajdujacy si¢ w prawym gornym polu ramki zostaje zastapiony nastepujacym
tekstem:
»TA: MS.21G.XXXX”
(b) Pierwsze zdanie w polu znajdujacym si¢ ponizej pierwszego rz¢du pol zostaje
zastapione przez nastgpujacy tekst:
»Niniejszy dokument stanowi czg§¢ Zatwierdzenia Organizacji Produkujacej nr
MS.21G.XXXX wydanej”

27. W formularzu 65 EASA w dodatku X do czesci 21 tekst: ,,Numer: [NAA].F.[XXX]”
zostaje zastapiony przez tekst ,,Numer: MS.21F. XXXX”
Artykut 2
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu nastgpujacym po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Zmieniony punkt 21A.804 ust. a) ppkt 1 w czgsci

21 obowiazuje dla projektow zatwierdzonych po tej dacie.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzqdzono w Bruksell,

W imieniu Komisji

Czlonek Komisji



